BERETTA 92/96 LO-PROFILE SAFETY/DE-COCKER - WILSON COMBAT
LO-PROFILE SAFETY/DE-COCKER FOR BERETTA 92/96

Wilson Combat Beretta® 92 Lo-Profile Safety/De-cocking Lever: CNC machined
from 4140 heat treated steel. Drop-in fit. Low profile left side only lever ideal for
tactical or concealed carry use. No right side lever to catch on clothing or get
accidentally activated. Black Armor-Tuff finish.

Attributes

Name: WILSON COMBAT LO-PROFILE SAFETY/DE-COCKER FOR BERETTA 92/96
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000194

Mfr. No.: 636

Finish: Black

Hand: Left

Make: Beretta

Model: 92,96

Style: Drop-In,Low-Profile
Delivery weight: 0.018kg

UPC: 874218009601

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fuir den Wilson Combat Beretta®
92 LoProfile Safety/DeCocking Lever

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/DeCocking Lever entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit deiner Beretta 92 oder 96 Feuerwaffe
zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt. Betrachte jede Feuerwaffe als ob sie geladen ist.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du sie handhabst.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher auf, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Schaden.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Dieses Produkt ist fur Linksha&nder konzipiert. Stelle sicher, dass du es korrekt basierend auf deiner
dominanten Hand verwendest.

® Versuche nicht, den Safety/DeCocking Lever zu modifizieren. Unbefugte Modifikationen kénnen zu
Fehlfunktionen oder unsicheren Bedingungen fuhren.

® Sei dir bewusst, dass das LowProfileDesign mdglicherweise nicht fir alle Benutzer geeignet ist. Wenn du
Schwierigkeiten hast, den Hebel zu aktivieren, ziehe in Betracht, einen qualifizierten Bichsenmacher zu
konsultieren.

® Stelle immer sicher, dass der Hebel in der richtigen Position ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst oder
benutzt.

® Wenn du Probleme mit dem Safety/DeCocking Lever hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und das Magazin entfernt ist.
® Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich ohne Ablenkungen.

2. Entfernen des alten Safety/DeCocking Levers:
® Verwende die entsprechenden Werkzeuge, um den vorhandenen Safety/DeCocking Lever von deiner
Beretta 92 oder 96 zu entfernen. Siehe das Benutzerhandbuch deiner Feuerwaffe fiir spezifische
Anweisungen.
3. Installation des Wilson Combat LoProfile Safety/DeCocking Levers:
® Richte den neuen Safety/DeCocking Lever mit dem Montageschacht auf der linken Seite der
Feuerwaffe aus.
® Driicke den Hebel vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.
® Stelle sicher, dass der Hebel sich frei und ohne Behinderung bewegt.
4. Abschlusskontrolle:
® Teste den Hebel, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert. Er sollte sanft einrasten und wieder

geldst werden kdnnen.
® Uberprife, dass der Hebel die Funktion der Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.

Nutzung
® Um die Sicherheit zu aktivieren, driicke den Hebel nach unten, bis er einrastet.

® Um die Feuerwaffe zu decocken, ziehe den Hebel in seine urspriingliche Position zuriick.
* Uberpriife immer, dass die Sicherheit aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gem&R den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffenkomponenten.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Kontaktiere deine ortliche Abfallentsorgungsstelle fir die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/DeCocking Levers, siehe
bitte die Website des Herstellers oder deinen Verkaufsort fir weitere Unterstitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des Wilson Combat
Beretta® 92 LoProfile Safety/DeCocking Levers gewahrleisten. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
oberste Prioritat. Danke, dass du diese wichtigen Richtlinien beachtet hast.



Safety Instruction Guide for Wilson Combat Beretta®
92 LoProfile Safety/Decocking Lever

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever. This product is designed
to enhance the safety and usability of your Beretta 92 or 96 firearm. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling it.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

® This product is designed for lefthanded shooters. Ensure you are using it correctly based on your dominant
hand.

® Do not attempt to modify the safety/decocking lever. Unauthorized modifications can lead to malfunctions or
unsafe conditions.

® Be aware that the lowprofile design may not be suitable for all users. If you have difficulty activating the lever,
consider consulting a qualified gunsmith.

® Always ensure that the lever is in the correct position before handling or using the firearm.

® |f you experience any issues with the safety/decocking lever, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
® Work in a clean, welllit area free from distractions.

2. Removing the Old Safety/Decocking Lever:

® Use the appropriate tools to remove the existing safety/decocking lever from your Beretta 92 or 96.
Refer to your firearm's user manual for specific instructions.

3. Installing the Wilson Combat LoProfile Safety/Decocking Lever:
® Align the new safety/decocking lever with the mounting hole on the left side of the firearm.
® Gently press the lever into place until it is securely fitted.
® Ensure the lever moves freely without obstruction.

4. Final Check:

® Test the lever to ensure it functions correctly. It should engage and disengage smoothly.
® Check that the lever does not interfere with the operation of the firearm.

Usage



® To engage the safety, push the lever down until it locks in place.
® To decock the firearm, pull the lever back to its original position.
® Always verify that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.

® Do not dispose of the product in household waste. Contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever, please
refer to the manufacturer's website or your point of purchase for further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Wilson Combat Beretta® 92
LoProfile Safety/Decocking Lever. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Palanca
de Seguridad/Decocking LoProfile Wilson Combat
para Beretta® 92/96

Introduccion

Gracias por elegir la Palanca de Seguridad/Decocking LoProfile Wilson Combat para Beretta® 92/96. Este producto
esta diseflado para mejorar la seguridad y la usabilidad de tu arma de fuego Beretta 92 o 96. Por favor, lee esta guia
de instrucciones de seguridad detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto. Trata cada arma como si estuviera cargada.
Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento mientras la manipulas.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena las armas de fuego y la municién de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste y dafios.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la propiedad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este producto esta disefiado para tiradores zurdos. Aseglrate de usarlo correctamente segun tu mano
dominante.

® No intentes modificar la palanca de seguridad/decocking. Las modificaciones no autorizadas pueden provocar
fallos o condiciones inseguras.

® Ten en cuenta que el disefio de bajo perfil puede no ser adecuado para todos los usuarios. Si tienes
dificultades para activar la palanca, considera consultar a un armero calificado.

® Siempre asegurate de que la palanca esté en la posicion correcta antes de manipular o usar el arma.

® Sij experimentas algun problema con la palanca de seguridad/decocking, deja de usarla inmediatamente y
consulta a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y que el cargador esté retirado.
® Trabaja en un area limpia y bien iluminada, libre de distracciones.

2. Remociodn de la Vieja Palanca de Seguridad/Decocking:

® Usa las herramientas adecuadas para quitar la palanca de seguridad/decocking existente de tu Beretta
92 0 96. Consulta el manual del usuario de tu arma para obtener instrucciones especificas.

3. Instalacién de la Palanca de Seguridad/Decocking LoProfile Wilson Combat:

® Alinea la nueva palanca de seguridad/decocking con el orificio de montaje en el lado izquierdo del
arma.

® Presiona suavemente la palanca en su lugar hasta que esté firmemente ajustada.

® Asegurate de que la palanca se mueva libremente sin obstrucciones.

4. Verificacion Final:
® Prueba la palanca para asegurarte de que funcione correctamente. Debe engancharse y

desengancharse suavemente.
® Verifica que la palanca no interfiera con el funcionamiento del arma.



Uso
® Para activar la seguridad, empuja la palanca hacia abajo hasta que se bloquee en su lugar.

® Para decockear el arma, tira de la palanca de vuelta a su posicion original.
® Siempre verifica que la seguridad esté activada cuando el arma no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes de armas de fuego.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Contacta a tu instalacién de gestién de residuos local para
obtener métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Palanca de Seguridad/Decocking LoProfile Wilson Combat para
Beretta® 92/96, consulta el sitio web del fabricante o tu punto de compra para obtener mas asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de la Palanca de
Seguridad/Decocking LoProfile Wilson Combat para Beretta® 92/96. Tu seguridad y la de los demas es primordial.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour le levier de sécurité/decocking
Wilson Combat Beretta® 92 a profil bas

Introduction

Merci d'avoir choisi le levier de sécurité/decocking Wilson Combat Beretta® 92 a profil bas. Ce produit est concu
pour améliorer la sécurité et I'utilisabilité de votre arme a feu Beretta 92 ou 96. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

® Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect. Considere chaque arme a feu comme si elle était
chargée.

® Assuretoi que l'arme a feu est toujours pointée dans une direction sdre lors de sa manipulation.

® Garde ton doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
Range les armes a feu et les munitions de maniére sécurisée, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.
Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.

® Suis toutes les lois et reglements locaux concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ce produit est congu pour les tireurs gauchers. Assuretoi de l'utiliser correctement en fonction de ta main
dominante.

®* Ne tente pas de modifier le levier de sécurité/decocking. Les modifications non autorisées peuvent entrainer
des dysfonctionnements ou des conditions dangereuses.

® Sois conscient que le design a profil bas peut ne pas convenir a tous les utilisateurs. Si tu as des difficultés a
activer le levier, envisage de consulter un armurier qualifié.

® Assuretoi toujours que le levier est dans la bonne position avant de manipuler ou d'utiliser I'arme a feu.
Si tu rencontres des problemes avec le levier de sécurité/decocking, cesse immédiatement son utilisation et
consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
® Travaille dans un endroit propre et bien éclairé, sans distractions.

2. Retrait de I'ancien levier de sécurité/decocking :

® Utilise les outils appropriés pour retirer le levier de sécurité/decocking existant de ta Beretta 92 ou 96.
Consulte le manuel de l'utilisateur de ton arme a feu pour des instructions spécifiques.

3. Installation du levier de sécurité/decocking Wilson Combat a profil bas :

® Aligne le nouveau levier de sécurité/decocking avec le trou de montage sur le cété gauche de I'arme a
feu.

® Appuie doucement sur le levier jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

® Assuretoi que le levier se déplace librement sans obstruction.

4. Vérification finale :

® Teste le levier pour t'assurer qu'il fonctionne correctement. Il doit s'enclencher et se désenclencher en
douceur.
® Vérifie que le levier n'interfére pas avec le fonctionnement de I'arme a feu.



Utilisation

® Pour engager la sécurité, pousse le levier vers le bas jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.
® Pour décocker I'arme a feu, tire le levier vers sa position d'origine.
® Vérifie toujours que la sécurité est engagée lorsque I'arme a feu n'est pas utilisée.

Instructions de mise au rebut

® Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les composants d'armes a feu.
® Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Contacte ton installation de gestion des déchets locale
pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sdre et efficace du levier de sécurité/decocking
Wilson Combat Beretta® 92 a profil bas. Ta sécurité et celle des autres est primordiale. Merci de préter attention a
ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Leva di
Sicurezza/Decocking LowProfile Wilson Combat per
Beretta® 92/96

Introduzione

Grazie per aver scelto la Leva di Sicurezza/Decocking LowProfile Wilson Combat per Beretta® 92/96. Questo
prodotto & progettato per migliorare la sicurezza e l'usabilita della tua arma da fuoco Beretta 92 o0 96. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Tratta ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il suo utilizzo.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questo prodotto & progettato per tiratori mancini. Assicurati di utilizzarlo correttamente in base alla tua mano
dominante.

® Non tentare di modificare la leva di sicurezza/decocking. Modifiche non autorizzate possono portare a
malfunzionamenti o condizioni di pericolo.

* Tieni presente che il design a profilo ridotto potrebbe non essere adatto a tutti gli utenti. Se hai difficolta ad
attivare la leva, considera di consultare un armaiolo qualificato.

® Assicurati sempre che la leva sia nella posizione corretta prima di maneggiare o utilizzare I'arma da fuoco.

® Se riscontri problemi con la leva di sicurezza/decocking, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
® Lavora in un'area pulita e ben illuminata, priva di distrazioni.

N

Rimozione della Leva di SicurezzalDecocking Esistente:

® Utilizza gli strumenti appropriati per rimuovere la leva di sicurezza/decocking esistente dalla tua Beretta
92 0 96. Fai riferimento al manuale dell'utente della tua arma per istruzioni specifiche.

w

Installazione della Leva di SicurezzalDecocking LowProfile Wilson Combat:

® Allinea la nuova leva di sicurezza/decocking con il foro di montaggio sul lato sinistro dell'arma.
®* Premi delicatamente la leva in posizione fino a quando non ¢ fissata saldamente.
® Assicurati che la leva si muova liberamente senza ostruzioni.

N

. Controllo Finale:
® Prova la leva per assicurarti che funzioni correttamente. Dovrebbe attivarsi e disattivarsi senza

problemi.
® Controlla che la leva non interferisca con il funzionamento dell'arma da fuoco.

Uso



® Per attivare la sicurezza, spingi la leva verso il basso fino a bloccarla in posizione.
® Per disattivare I'arma, tira indietro la leva nella sua posizione originale.
® Verifica sempre che la sicurezza sia attivata quando I'arma non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Leva di Sicurezza/Decocking LowProfile Wilson Combat per
Beretta® 92/96, ti invitiamo a fare riferimento al sito web del produttore o al tuo punto di acquisto per ulteriore
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Leva di Sicurezza/Decocking
LowProfile Wilson Combat per Beretta® 92/96. La tua sicurezza e quella degli altri & fondamentale. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Dzwigni
Bezpieczenstwal/DeCockera Wilson Combat LoProfile
dla Beretta® 92/96

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor dzwigni bezpieczenstwa/decockera Wilson Combat LoProfile dla Beretta® 92/96. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i uzytecznosci Twojego pistoletu Beretta 92 lub 96.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukciji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem. Traktuj kazda bron jako zatadowana.
Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku w czasie jej obstugi.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Przechowuj bron i amunicje w sposéb bezpieczny, poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych uzytkownikdw.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej czesci pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia i posiadania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Produkt ten jest zaprojektowany dla strzelcéw leworecznych. Upewnij sie, ze uzywasz go poprawnie, w
zaleznosci od dominujacej reki.

® Nie probuj modyfikowac dzwigni bezpieczenstwa/decockera. Nieautoryzowane modyfikacje mogg prowadzic¢
do awarii lub niebezpiecznych warunkow.

® Pamietaj, ze niskoprofilowy design moze nie by¢ odpowiedni dla wszystkich uzytkownikéw. Jesli masz
trudnosci z aktywacjg dzwigni, rozwaz skonsultowanie sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Zawsze upewnij sie, ze dzwignia jest w odpowiedniej pozycji przed obstugg lub uzywaniem broni.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z dZwignig bezpieczenstwa/decockera, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specijalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a magazynek usuniety.
® Pracuj w czystym, dobrze o$wietlonym miejscu, wolnym od rozproszen.

2. Usuniegcie Starej Dzwigni Bezpieczenstwa/DeCockera:

® Uzyj odpowiednich narzedzi do usuniecia istniejgcej dZzwigni bezpieczenstwa/decockera z Twojej
Beretty 92 lub 96. Odwotaj sie do instrukcji obstugi swojej broni w celu uzyskania szczegotowych
informacji.

3. Instalacja Dzwigni Bezpieczenstwa/DeCockera Wilson Combat LoProfile:
®* Wyreguluj nowg dzwignie bezpieczerhstwal/decockera z otworem montazowym po lewej stronie broni.
® Delikatnie wcisnij dzwignie na miejsce, az bedzie pewnie zamocowana.
® Upewnij sie, ze dZzwignia porusza sie swobodnie, bez przeszkéd.

4. Ostateczna Kontrola:

® Przetestuj dzwignie, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie. Powinna sie wigczac i wylgczac ptynnie.
® Sprawdz, czy dZzwignia nie zaktoca dziatania broni.



Uzytkowanie

* Aby wiaczy¢ bezpieczenstwo, nacisnij dzwignie w dét, az zablokuje sie na miejscu.
® Aby odbezpieczy¢ bron, pociggnij dzwignie z powrotem do pierwotnej pozycji.
® Zawsze upewnij sie, ze bezpieczenstwo jest wigczone, gdy broh nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi komponentéw broni palne;.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadow domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzadzania odpadami w
celu uzyskania odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych dzwigni bezpieczenstwal/decockera Wilson Combat
LoProfile dla Beretta® 92/96, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub punktem zakupu w celu uzyskania
dalszej pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z dzwigni
bezpieczenstwa/decockera Wilson Combat LoProfile dla Beretta® 92/96. Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych ma kluczowe znaczenie. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile
Varmistin/DeCockerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Varmistin/DeCockerin. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan Beretta 92 tai 96 aseesi turvallisuutta ja kaytettavyytta. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan k&yton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina varoen ja kunnioituksella. Kohtele jokaista asetta ikdan kuin se olisi ladattu.
Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko késittelyn ajan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailytéd aseet ja ammukset turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden kayttdéa ja omistamista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Tama tuote on suunniteltu vasenkatisille ampuijille. Varmista, etta kaytat sitd oikein hallitsevan kétesi mukaan.
* Ala yrita muokata varmistin/decockeria. Luvattomat muokkaukset voivat johtaa toimintahairidihin tai vaarallisiin

tilanteisiin.
Ole tietoinen siita, ettd matalan profiilin muotoilu ei valttamatta sovi kaikille kayttajille. Jos sinulla on vaikeuksia
aktivoida vipua, harkitse patevan aseasentajan konsultoimista.

® Varmista aina, ettd vipu on oikeassa asennossa ennen aseen kasittelya tai kayttoa.
® Jos kohtaat ongelmia varmistin/decockerin kanssa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys patevaan

ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ett ase on tyhjennetty ja etté lipas on poistettu.
® Tyoskentele puhtaassa, hyvin valaistussa tilassa, jossa ei ole hairidtekijoita.

Vanhan Varmistin/DeCockerin Poistaminen:

® Kayta sopivia tyokaluja poistaaksesi nykyinen varmistin/decocker Beretta 92 tai 96:sta. Katso aseen
kayttboppaasta tarkat ohjeet.

Wilson Combat LoProfile Varmistin/DeCockerin Asentaminen:
® Kohdista uusi varmistin/decocker aseen vasemman puolen kiinnitysaukkoon.
® Paina vipua varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.
® Varmista, ettd vipu liikkuu esteetta.

Loppu Tarkistus:

® Testaa vipua varmistaaksesi, etté se toimii oikein. Sen tulisi kytkeytya péaalle ja pois paalta sulavasti.
® Tarkista, ettd vipu ei hairitse aseen toimintaa.

Kaytto

® Aktivoi varmistin tydntamalla vipua alas, kunnes se lukittuu paikalleen.

Decockaa ase vetamalla vipua takaisin alkuperdiseen asentoon.

® Varmista aina, ettd varmistin on kytketty paalle, kun asetta ei kayteta.



Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat asekomponentteja.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintalaitokseen saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Varmistin/DeCockerin suhteen,
ota yhteytta valmistajan verkkosivuille tai ostopisteeseesi saadaksesi lisdapua.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Varmistin/DeCockerin
turvallisen ja tehokkaan kayton. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Wilson Combat
Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever

Introduktion

Tack for att du valde Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever. Denna produkt ar utformad for
att forbéttra sékerheten och anvandbarheten av din Beretta 92 eller 96 pistol. Véanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och respekt. Behandla varje skjutvapen som om det &r laddat.
Se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning nar det hanteras.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara skjutvapen och ammunition sakert, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och dgande av skjutvapen.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Denna produkt ar utformad for vansterhanta skyttar. Se till att du anvander den korrekt baserat pa din
dominanta hand.

® Forsok inte att modifiera sakerhets/decocking spaken. Obefogade modifieringar kan leda till funktionsfel eller
oséakra forhallanden.

* Var medveten om att den laga profilen kanske inte &r lamplig for alla anvandare. Om du har svart att aktivera
spaken, 6vervag att konsultera en kvalificerad vapensmed.

® Se alltid till att spaken ar i ratt lage innan du hanterar eller anvander vapnet.

® Om du upplever nagra problem med sékerhets/decocking spaken, sluta anvanda den omedelbart och
konsultera en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och att magasinet &r borttaget.
® Arbeta i ett rent, valbelyst omrade fritt fran distraktioner.

2. Ta bort den gamla sakerhets/decocking spaken:

* Anvand lampliga verktyg for att ta bort den befintliga sakerhets/decocking spaken fran din Beretta 92
eller 96. Se din vapens bruksanvisning for specifika instruktioner.

3. Installera Wilson Combat LoProfile Safety/Decocking Lever:
® Justera den nya sdkerhets/decocking spaken med monteringshélet pa vanster sida av vapnet.

* Tryck forsiktigt spaken pa plats tills den sitter séakert.
® Se till att spaken ror sig fritt utan hinder.

4. Slutkontroll:

® Testa spaken for att sakerstélla att den fungerar korrekt. Den ska aktiveras och avaktiveras smidigt.
® Kontrollera att spaken inte stor vapnets funktion.

Anvandning



® For att aktivera sakerheten, tryck ner spaken tills den laser pa plats.
® For att decocka vapnet, dra spaken tillbaka till sin ursprungliga position.
* Verifiera alltid att sakerheten ar aktiverad nar vapnet inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala regler angdende skjutvaskomponenter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta metoder
for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller din inképspunkt for ytterligare hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Wilson Combat
Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever. Din sakerhet och andras sékerhet ar av storsta vikt. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Wilson Combat Beretta® 92
LoProfile Safety/Decocking Lever

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever. Tento produkt je navrzen
tak, aby zvySil bezpecnost a pouzitelnost vasi zbrané Beretta 92 nebo 96. Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte
tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi s opatrnosti a respektem. Zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.
Zajistéte, aby byla zbran vzdy namifena bezpecnym smeérem, kdyz s ni manipulujete.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladeijte zbrané a munici bezpe¢né, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotfebeni a poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouZzivani a vlastnictvi zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Tento produkt je navrzen pro levaky. Ujistéte se, Ze jej pouzivate spravné podle vasi dominantni ruky.

®* NepokouSejte se upravit paku bezpecnosti/decocking. Neopravnéné Upravy mohou vést k porucham nebo
nebezpecnym podminkam.

® Budte si védomi, Zze nizkoprofilovy design nemusi byt vhodny pro vSechny uzivatele. Pokud mate potize s
aktivaci paky, zvazte konzultaci s kvalifikovanym zbrojifem.

® Vzdy se ujistéte, Ze je paka v spravné poloze pred manipulaci nebo pouzitim zbrané.

® Pokud mate jakékoli problémy s packou bezpecnosti/decocking, okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte to
s kvalifikovanym odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a zasobnik je odstranén.
® Pracujte v Cisté, dobfe osvétlené oblasti bez rozptyleni.

2. Odstranéni staré paky bezpeénosti/decocking:

® Pouzijte vhodné nastroje k odstranéni stavajici paky bezpecnosti/decocking z vasi Beretty 92 nebo 96.
Odkazujte na uzivatelskou pfiruc¢ku vasi zbrané pro konkrétni pokyny.

3. Instalace Wilson Combat LoProfile Safety/Decocking Lever:

® Zarovnejte novou paku bezpecnosti/decocking s montédznim otvorem na levé strané zbrané.
® Jemneé zatlacte paku na misto, dokud neni bezpecné upevnéna.
® Ujistéte se, Ze se paka volné pohybuje bez prekazek.

4. Konec¢na kontrola:

® Otestujte paku, abyste zajistili, Ze funguje spravné. Méla by se hladce zapinat a vypinat.
® Zkontrolujte, Ze paka nebrani provozu zbrané.

Pouziti
® Pro aktivaci bezpecénosti zatlatte paku dolll, dokud se nezamkne na misté.

® Pro decocking zbrané& zatahnéte paku zpét do jeji plivodni polohy.
® Vzdy ovérte, Ze je bezpecnost aktivovana, kdyz zbran neni v pouziti.



Pokyny pro likvidaci
¢ Likvidujte produkt v souladu s mistnimi ptredpisy tykajicimi se komponent({ zbrani.

* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné
metody likvidace.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Wilson Combat Beretta® 92 LoProfile Safety/Decocking Lever se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo misto, kde jste produkt zakoupili, pro dalSi pomoc.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mizete zajistit bezpetné a efektivni pouzivani Wilson Combat Beretta®

92 LoProfile Safety/Decocking Lever. VaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na prvnim misté. Dékujeme za
vasi pozornost k t¢émto ddlezitym pokyntm.



